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EASY TO LIGHT GOOD FOR CAMPING OUTDOOR COOKING KILN DRIED GOOD BURN TIME

¥ Starlog® is a portable campfire that can be lit outside and in a fireplace. One match is enough to light up. The burning time
=4l depends on the size of the Starlog®. Instructions for use: Place the Starlog® on a non-flammable and heat-resistant surface.
Remove the protective sticker and light the wick at the top. Make sure there is sufficient air supply to the ducts below.
A Follow the fire safety regulations. Must not be left unattended!

I E Starlog® & un falo portatile progettato per accendersi con un solo fiammifero. E adattato per I'uso all'aperto e in un
camino. Il tempo di combustione dipende dalle dimensioni di Starlog®. Istruzionl per I'uso: Posizionare Starlog® su una
superficie resistente al calore. Rimuovere I'adesivo protettivo e accendere lo stoppino in alto. Assicurarsi che i condotti

d'aria nella parte inferiore del ceppo siano liberi.

A Rispettare i requisiti di sicurezza antincendio. Non deve essere lasclato incustodito!

Stariog® ist ein tragbares Lagerfeuer, die im Freien und in einem Kamin angezindet werden kann. Ein Streichholz reicht
——— aus, zum anzinden. Die Brenndauer hangt von der Grofie des Starlog® ab. Gebrauchsanweisung: Stellen Sie der Starlog®
auf eine nicht brennbare und hitzebestandige Oberflache. Entfernen Sie den Schutzaufkléber und ziinden Sie gwen Docht
oben an, Stellen Sie eine ausreichende Luftversorgung der Kanale unten sicher.

& Beachten Sie die Brandschutzbestimmungen. Darf nicht unbeautfsichtigt bleiben!

E E Starlog® est un feu de camp portable qui peut étre allumé & I'extérieur et dans une cheminée. Une allumette suffit pour
I'allumer. Le temps de combustion dépend de la taille du Starlog®. Mode d'emploi: placez le Starlog® sur une surface
ininflammable et résistante a la chaleur. Retirez l'autocollant de protection et allumez la méche en haut. Assurez-vous
qu'il y a suffisamment flux d'air pour les conduits d'air en bas.

A Respectez les régles de sécurité incendie. Ne doit pas étre laissé sans surveillance!

GrillSeason O0 :
BIGCTE  Kesakanni tee 74-2, Luunja p, Tel. +3725057883 @
5%’  Tartumaa 62220, Estonia export@5starlogs.com Made in Estonia.

VA

FSC

C€



